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ACCOMMODATIONS
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For a walk, come and appreciate the contrasting area

of the Coiron and the Ibie valley.

For a trip, come and discover the rich prehistoric and

middle-age heritage.

For a visit, come and see the restored villages,

renovated old centers and visit castles that withstood

the test of time.

From discovery to discovery, this heritage will seduce

you with its accommodations, its high quality

restaurants, its outdoor activities, its leisure

providers, and regular events.

Edito
/ Editorial

Le temps d'une balade, vous apprécierez la région
contrastée du Coiron et de la vallée de l'Ibie.

Le temps d'un séjour, vous découvrirez un riche
patrimoine préhistorique et médiéval.

Le temps d'une visite, partez à la rencontre de villages
restaurés, de centres anciens rénovés et visitez les
châteaux ayant résisté à l'épreuve du temps.

De découvertes en découvertes, ce patrimoine vous
séduira avec ses hébergements, sa restauration de
qualité, ses loisirs de pleine nature, ses prestataires
de loisirs et ses animations régulières. 
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Wifi

Pictogrammes - Labels

Accessible aux personnes à mobilité réduite

Animaux acceptés, acceptés avec supplément, refusés

Camping-car service, borne

CB, Chèque ANCV, Bons CAF

  

Cimatisation

Jeux pour enfants 

Piscine, chauffée, couverte, chauffée et couverte

Parking, garage

Terrasse

Table d'hôtes, restauration

Classement Préfecture (classement croissant en Etoiles)

Classement Clévacances (classement croissant en Clés)

Classement Gîtes de France (classement croissant en Epis)

Label Accueil Vélo 

Label Vignobles et Découvertes / Label Vineyards and Discoveries

Réseau Logis de France

Label Ecogîte / Ecogite Label

/ pictograms - labels

/ Children's games

/ Air conditioning 

/ Services, pitch for campers

/ Terrace

/ Parking place, garage

/ With disabled access

/ Animals accepted, accepted with an extra, not accepted

/ CB, cheque ANCV, CAF voucher

/ Table d'hôtes, restauration

/ Bike welcome Label

Gîtes de France rating (Ear rating system)

Clévacances rating (Key rating system)

Prefecture rating (Star rating system)

Bien-être / Wellness

/ Pool, heated, covered, heated and covered
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NB: La liste des hébergeurs non-partenaires de l'Office de Tourisme est disponible sur
demande à l'accueil et en ligne sur notre site internet. 

 

Nb : List of non-partners hosts of the Tourist Office is available on request at the reception and online.

Sceautres - massif volcanique du Coiron

Trou de la Lune - Valée de l'Ibie
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Services camping-car

Aire de service payante - Camping Le Bardou

-->  

Aire de service gratuite - 150, Impasse du nouveau cimetière 

-->

12 pitches, free for 72 hours.

Aire d'eau et de vidange payante - Station Service Intermarché

--> 

Aire de service payante - Camping Le Pommier Ciela Village

    --> 

--> All year round (no water from 11/01 to 3/15)

Aire de service payante - Camping Les Arches

--> 

/ Open

/ Open

/ Open

/ Open all year round

/ Camper services
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Infos utiles

Caisse d'Epargne - 2 Rue A. Ressayre
04 75 37 01 00

Crédit Agricole - Place de l'Esplanade

04 75 20 58 54

Intermarché - 692 route du Teil

04 75 94 73 70

Station AVIA - RN 102
04 75 36 70 14

Garage Gabriel - Quartier Lansas
04 75 94 81 50

Station Intermarché - Qtier Lansas - N102
04 75 94 73 70

Route de la Violle

14 Route de l'Echelette

Place des Chartres

Rue Nationale

A l'entrée  du village

04 75 37 71 34

04 75 94 80 09

Place des Combettes

/ Useful information

Village entrance
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Have a peace of mind, be cocooned, for a weekend romantic, with family, or for any other
reasons, find on our website (www.berg-coiron tourisme.com/en/activities/themed-breaks)
ideas of stays combining housing and activities (sports, cultural, gastronomic,  oenological,....).  
 According to the  seasonality. 

Bons plans

Idée Séjour ! 
Themed Break !

Downloadable for free on our website.

En Famille ! 
Family Time !

From the youngs to the seniors, come and discover our territory with :

Randolands (mystery challenges from 4 years old - in French only)

Fun and connected circuits (geolocalisation- in French only)

The Unicorn of Coiron to discover our vineyards (in French and English).

/ Good tips
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Dans votre office !

Notre Office de Tourisme

D'octobre à mars :
From October to March :
Lundi, mercredi, jeudi, vendredi : 9h30-12h30 / 14h30-18h
Fermé : mardi, samedi, dimanche et jours fériés
Monday, Wednesday, Thursday, Friday : 9.30 am - 12.30 / 2.30 - 6 pm
Closed on Tuesday, Saturday, Sunday and public holidays

Avril, mai, juin et septembre :
April, May, June and September :

Du lundi au vendredi : 9h30-12h30 / 14h30-18h + Samedi : 9h30-12h30
Fermé : dimanche et jours fériés

9.30 am - 12.30 / 2.30 - 6 pm + Saturday: 9.30 am -12.30
Closed on Sunday and public holidays

Juillet et août :
July and August :
Du lundi au vendredi : 9h30-13h00 / 15h-18h30
+ Samedi, dimanche et jours fériés : 9h30 - 13h
From Monday to Friday : 9.30 am - 1pm / 3 - 6.30 pm

From Monday to Friday : 

+ Saturday, Sunday and public holidays : 9.30 am - 1 pm

grands sites ardéchois
cartes de pêche
évènements ponctuels

Billetterie :

Boutique               Wifi gratuit 
Et bien d'autres services

Tickets

Tickets

Service
Serv

ice

Ticketing
/ Ardèche's major sites

/ fishing cards
/ one-off events

/ Shop , / Free Wifi
/ And many other services

/ Our Tourist Office

Pour des conseils sur votre séjour, des informations sur le secteur,...
Nous sommes à votre service, venez nous rencontrez !

Horaires d'ouverture /  Schedules
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Venez nous rencontrer !

Coordonnées GPS : Latitude : 44,563536 / Longitude : 4,474032

Come and meet us !
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www.berg-coiron-tourisme.com

À TRÈS VITE

Office de tourisme Berg & Coiron - Ardèche
590 chemin de la Cave, 07170 Mirabel

EN ARDÈCHE MÉRIDIONALE ...
  C

D
C

  
  

 

+33 4 75 94 89 28


